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Fatbol + Bilbao = VVacaciones

Bilbaocup te ofrece la posibilidad de disfrutar de unas vacaciones diferentes
jugando a futbol a la vez que conoces una de las ciudades mas interesantes y
con mayor proyeccion turistica y cultural de Europa, BILBAO.

Nuestro Torneo se celebra del 26 de Junio (Lunes) al 1 de Julio (Sabado) y tiene
como objetivo el que chicos y chicas de todo el mundo puedan combinar la practica
del deporte con un turismo activo y mucha diversion.

Equipos de diferentes paises se reuniran durante una semana para compartir
experiencias de todo tipo. Ven, conocenos y practica tu deporte favorito.

La participacion es gratuita para la totalidad de los equipos.

Los equipos Unicamente pagan su viaje, la estancia y la alimentacion.
La organizacion gestiona la estancia y alimentacion desde 199 euros/participante
(6 dias).

Football + Bilbao = \Vacations

Bilbaocup offers you a chance to spend a different holidays playing football at
the same time you know one of the cities with more tourist and cultural
possibilities in Europe: BILBAO.

Our tournament takes place from 26 of June (Monday) to 1 of July
(Saturday) and we want boys and girls from all over the world to
be able to mix the practice of sport with tourism and lots of fun.

Teams from different countries will join during a week to
share all kind of experiences. Come and practice your
favourite sport.

Team inscription fee : 0 euros

Teams only have to pay for travelling, residence and
meals.

Meals and residence from 199 euros/participant

(6 days)
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Programa de actividades
25 DOMINGO 26 LUNES 27MARTES 28 MIERCOLES 29 JUEVES 30 VIERNES 1 SABADO
< Llegaday Partidos Partidos Partidos
z:z‘( recogida de primerafase  primera fase primera fase Fase final Fase final Finales
= informacién
. Visita
=) Cenay San Mamés Partidos Visita a Visita al Partidos Despedida
=  alojamiento Museo primera fase Museo Museo entrenadores y trofeos
Athletic Club Guggenheim Maritimo y delegados
% Libre Ceremonia Libre Libre Libre Fiesta de
S) inauguracion clausura
* Posibilidad de contratar otras actividades extras
Activity schedule
25 SUNDAY 26 MONDAY 27 TUESDAY 28 WENESDAY 29 THURSDAY 30 FRIDAY 1 SATURDAY
2 Arivaland Matches of Matches of Matches of
Z getinformation the first the first the first Final phase Final phase Final phase
e phase phase phase
S Visit San
= Dinnerand Mames football Matches of Visit Visit Match coaches Farewell
i lodging Stadium the first Guggenheim Maritime against and trophies
% and museum phase Museum Museum delegates
O
= Free Ceremony of Free Free Free Closing
% inauguration party

* Other extra activities possibility

CATEGORIAS / CATEGORIES

, Futbol 11 masculino / Football 11 male
Chicos nacidos después de 1/1/88 (de 16 a 18 afos)
' Boys born after 1/1/88 (from 16 to 18 years)

= Chicos nacidos después de 1/1/90 (de 14 a 16 afios)
' Boys born after 1/1/90 (from 14 to 16 years)

Chicos nacidos después de 1/1/92 (de 12 a 14 afos)
Boys born after 1/1/92 (from 12 to 14 years)

» Futbol 7 masculino / Football 7 male
Chicos nacidos después de 1/1/94 (de 10 a 12 afios)
' Boys born after 1/1/94 (from 10 to 12 years)

Futbol 11 femenino / Football 11 female
Categoria OPEN (sin limite de edad)
‘ OPEN (no age limit)

Chicas nacidas después de 1/1/89 (de 16 a 18 afos)
‘ Girls born after 1/1/88 (from 16 to 18 years)

Chicas nacidas después de 1/1/91 (de 14 a 16 afos)
‘ Girls born after 1/1/90 (from 14 to 16 years)
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ALOJAMIENTO /ACCOMODATION ™7
Hoteles / Hotels
Confortables hoteles de 3y 4 estrellas. Disponen de sala de estar, TV, bafio, cafeteria, etc.

Confortable 3 and 4 star hotels. With lounge, TV, bath, bar, etc.

Residencias / Residences

Acogedora residencia universitaria en el centro de la ciudad con habitaciones dobles y
triples con bafio.

Welcoming and friendly university residence in the city center, with double and triple rooms
with bathroom.

Comida / Meals

Las comidas se serviran en el comedor
oficial del Torneo, a excepcion de los
desayunos que se serviran en el mismo
centro de residencia elegido.

The meals wull be served in the official
tournament dining room with the
exception of breakfast which is served
at the chosen residence.

Seguro / Insurance

Es obligatorio que todos los participantes estén debidamente
asegurados durante su estancia en nuestra ciudad, dentro y fuera
de los terrenos de juego. Bilbaocup no se responsabiliza de
lesiones, enfermedades o robos.

It is mandatory that all participants are duly insured during their

stay in our city, on and off the playing fields. Bilbaocup is no
responsible for injuries, illnesses or thefts.

Campos de juego / Fields

Todos los partidos se disputan en campos de hierba artificial
de Ultima generacion oficialmente homologados.

All matches are played in officialy homologated new syntetic
grass fields.




La organizacion gestiona la estancia y alimentacion:
199 euros/nifio (6 dias) en Residencia
275 euros/nifios (6 dias) en Hotel

También incluye:
- 1 camiseta oficial del torneo.
- Acreditacion BilbaoCup poder acceder a cualquiera de los partidos.
- Entrada libre fiesta inaugural.
- Minimo disputa 4 partidos.
- Material relacionado con la ciudad (mapa, programa actividades de la ciudad)
- Visita programada a San Mameés y Museo Athletic Club.
- Visitas programada al Museo Guggenheim.
- Visitas programada al Museo Maritimo.
- Fiesta clausura Bilbao Cup
- Personal de la organizacion (servicio guia acompafante traductor).
- Fotos digitales de los participantes.
- Asistencia sanitaria en los terrenos de juego.
- Trofeos para los campeones
- Transporte ida y vuelta aereopuerto.
- Utilizacion piscina.

iDisfruta de una fantatica semana de
convivencia, turismo y competicion
por solo 199 euros!

A fantastic football and tourism
week from only 199 euros!

Organization offer you meals and residence:
199 euros/participant (6 days) - Residence
275 euros/participant (6 days) - Hotel

Includes:
- 1 tournament t-shirt
- Bilbaocup authorization to accede all the matches.
- Free entrance to ceremony of inauguration
- 4 matches
- Material related to the city (map, schedule of activities in the city)
- Visit San Mames Football Stadium and Athletic Club Museum
- Visit Guggenheim Museum
- Visit Maritime Museum
- Closing party Bilbaocup
- Staff from the organization (attendant guide)
- Digital photographs of the competitors
- Sanitarian attendance on the matches
- Trophy
- Transports to the airport (international competitors)
- Use of swimming-pool




Conoce Euskadi

Euskadi es una de las 17 Comunidades Auténomas que forman el Estado espafiol.
Situada en la zona més oriental de la cornisa cantabrica, dispone de una importante
infraestructura de comunicaciones y transportes por carretera, ferrocarril y avion, con
conexiones agiles al resto del Estado y Europa.

Come to Euskadi

Euskadi is one of the seventeen autonomous regions that form Spain.

Placed in the eastern part of the northern

cornice, it has a very important web of communications and transports by highway, railway
and plane, with fast and easy connections to the rest of Spain and Europe.

Vista Bilbao

La ciudad ofrece una magnifica oferta
museistica Guggemheim, Museo Bellas
Artes, museo maritimo,... Que se
complementa con pequefios y medianos
locales que ofrecen la posibilidad de asistir
a conciertos de diferentes estilos musicales
y actuaciones alternativas.

Comer en Bilbao es una de las citas
ineludibles. La gastronomia vasca tiene aqui alguno de sus templos, pero el "poteo” y el ir
de "pintxos" nos acercara a uno de los principales atractivos de la ciudad, su gente y sus
costumbres. Bilbao ofrece a quienes les gusten las compras una red de comercios de
calidad y con un sello personal y diferenciado en muchos de ellos.

Tiene Bilbao, por ultimo, sorpresas en forma de puentes, miradores, edificios
singulares, plazas y jardines que callejeando debera descubrir quien decida
pasar unos dias por la capital de Bizkaia

Visit Bilbao

This city has an enormous offer of museums (Guggenheim, Fine
Arts, Maritime...), complemented with several medium and little
places where you can enjoy different concerts and plays.

You cannot avoid eating out in Bilbao. Her you can find some of
the best places of the basque gastronomy, but "ir de pinchos”
and "ir de poteo" can bring you closer to one of the main
attractives of the city: its people and its habits. Bilbao offers a
large range of high quality commerces for those who like

going shopping.

Bilbao has, ultimately, a lot of surprises like bridges, balconies,
remarkable buildings, squares and gardens that you will
discover if you decide to spend a few days in the capital of
Vizcaya.




